wWIiNNER GROURF
Vazeni zakaznici,

dékujeme Vam za dlvéru a za ndkup WG LED pdsky. Tento ndvod k obsluze je soucdsti
vyrobku. Obsahuje dulezZité pokyny k uvedeni vyrobku do provozu a k jeho obsluze a
pouzivani. Jestlize vyrobek predate jinym osobam, prfedejte jim i tento navod k obsluze.
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Popis produktu WG LED pasky

LED paska od spole¢nosti WG vam rozzafi kazdou mistnost. Ma délku 10 metrQ, takze ji lze
instalovat i ve vétsich mistnostech. Samozfejmosti je moznost déleni po 10 cm/3 ledky,
abyste ji mohli pouzivat i na mensi plochy, které chcete osvétlit. Pasek pracuje s prikonem
max 36W, vynika Uspornym provozem a dlouhou zZivotnosti az 30 000 hodin.

Ovladani pres aplikaci i dalkovym ovladacem.
Pred nalepenim zkontrolujte funkcnost LED pasky.

Klicové vlastnosti:

« LED pasek s Sirokou skalou RGB odstinti

o Stupen kryti LED pasky IP65 Vam zajisti ochranu proti vniknuti prachu a vlihkosti. LED
paska mulze byt instalovana na i na mistech, kde je pravdépodobny kontakt s vodou.

« Snadné ovladani na dalku pres aplikaci nebo hlasem

« Moinost déleni pasku po 10 cm

« Mimoradna zivotnost az 30000 hodin

« Vyhody digitalniho LED pasku jsou v mozném nastaveni libovolné svételné scény

o Svételna scéna se méni na zakladé rytmu hudby

Technicka specifikace:

« Teplotni rozmezi pro spravné pouziti produktu: -10°C +40°C
« Rozmezi vlhkosti pro spravné pouziti produktu: <80% RH

« Vstupni napéti zdroje: AC 220V-240V 50-60Hz

« Vstupni napéti LED pasku: 12V/ 3A, max. 36W

« Barvasvétla: RGB



e Prlimérnad Zivotnost: az 30000 hodin

. Typ LED: SMD5050 LED

o Stupen kryti LED pasku: IP65

« Stupen kryti ddlkového ovladace: IP40

« Stupen kryti napdjeciho zdroje: IP20

o Délka LED pasku: 2 x5m

« Délitelnost: 10 cm

« Knoflikova baterie CR2032 do ovladace neni soucasti baleni

Obsah baleni: 2x LED paska 5m, konektor, LED kontrolér, sitovy adaptér, dalkovy ovladag,
uzivatelsky manual
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Navod na instalaci aplikace:
1. Pomoci QR kédu na konektoru si stahnéte aplikaci duoCo Strip do svého telefonu.
2. Jestlize mate spravné nainstalovanou aplikaci, ujistéte se, Ze mate na svém
mobilnim zafizeni zapnutou funkci Bluetooth.

3. Mobilni pristroje Android vyzaduji povolit pristup k lokaci.
Nelze se pripojit. Odstranovani problémt:

1. Zkontrolujte, zda je napajeni LED pasky v poradku.

2. Zkontrolujte, zda je zapnuto Bluetooth.
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Instalace pasky:
1. Pfed zkracovanim/odstfizenim pasku se ujistéte, Ze pasek neni zapojen do elektfiny.
2. Odmérte a ustrihnéte pasek v misté preruseni, tak aby pokryval vami zvolenou
vzdalenost, kterou chcete nasvitit. Po odstfizeni zkontrolujte presnost stfihu a
neporusenost kryti kontakt na pasce. V pripadé poruseni celistvosti kryti kontakt(
doporucujeme tyto mista zalepit tepelné odolnym, nevodivym, transparentnim lepidlem,
jelikoz v misté odsttfihnuti mzZe dojit k degradaci Urovné IP ochrany

v posledni ¢lanku. Pasek muize byt nalepen pouze na rovny nepérovity povrch.

Pozn.: Pfed ustfizenim vidy zkontrolujte, Ze ¢ast, kterou budete nalepovat, je

zakoncena konektorem pro propojeni se sitovym adaptértem.

3. Postupné od mista, kde predpokladate napojeni pasku na sitovy adaptér, odlupujte
ochranou papirovou vrstvu a nalepujte pasek.

Pozn.: Pfed lepenim doporucujeme plochu, na kterou budete pasku lepit, zbavit vSech
necistot a mastnoty.

4. Pripojte k nalepené pasce sitovy adaptér.

Pokud budete chtit ovladat pasku i dalkovym ovladacem je potreba, aby Cidlo
vychazejici ze sitového adaptéru bylo umisténo na viditelném misté, kam je mozné
pfimo mifit ovladacem.

Doporucujeme prilepit transformator sitového adaptéru oboustrannou lepici paskou.
Ovladani dalkovym ovladacem:

Dalkovy ovladac neni treba jakkoliv s paskem parovat a Ize rovnou ovladat pasek. V
pripadé, Ze ovladac nereaguje, ujistéte se, Ze je vlozena knoflikova baterie a Ze v pfimé
linii mezi diodou ovladace a ¢idlem u transformatoru neni jakykoliv jiny predmét, ktery
by branil prachodu signalu.



Recyklace
Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich odpadi
(smésnych odpadd). Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfimérené
podle platnych zakonnych ustanoveni. Setfete Zivotni prostiedi.

EE Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnice EU, které se na néj
vztahuiji.

WINNER GROUP-WG, s.r.0. nebude odpovédna za jakékoliv osobni ztraty/nebo
zranéni, které mohly byt zplsobeny nespravnym pouzivdnim anebo nespravnym
zachazenim uzivatele.

EU prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com
V pripadé jakychkoliv dotaz( se obratte na nasi technickou podporu
servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.o.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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Vazeni zakaznici,
dakujeme Vam za doveru a za ndakup WG LED pasiku. Tento navod na obsluhu je stcastou

vyrobku. Obsahuje dblezité pokyny na uvedenie vyrobku do prevadzky a na jeho obsluhu a
pouzivanie. Ak vyrobok odovzdate inym osobam, predajte im aj tento navod na obsluhu.
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Popis produktu WG LED pasik

LED pasik od spolo¢nosti WG vam rozziari kazdi miestnost. Ma dizku 10 metrov, takze ho je
mozné instalovat aj vo vacsich miestnostiach. Samozrejmostou je mozZnost delenia po 10
cm/3 ledky, aby ste ho mohli pouZivat aj na mensie plochy, ktoré chcete osvetlit. Pasik

pracuje s prikonom max 36W, vynika uspornou prevadzkou a dlhou Zivotnostou az 30 000
hodin.

Ovladanie cez aplikaciu aj dialkovym ovladacom.
Pred nalepenim skontrolujte funkénost LED pasky.

Klacové vlastnosti:

e LED pasik so Sirokou skalou RGB odtienov

e Stupen krytia LED pdasky IP65 Vam zaisti ochranu proti vniknutiu prachu a vihkosti. LED
pasik moze byt insStalovana aj na miestach, kde je pravdepodobny kontakt s vodou.

e Jednoduché ovladanie na dialku cez aplikaciu alebo dialkovym ovladacom.

* Moznost delenia pasky po 10 cm

e Mimoriadna Zivotnost az 30000 hodin

¢ \V\yhody digitalneho LED pasika su v moznom nastaveni lubovolnej svetelnej scény

e Svételnd scéna se méni zaloZzend na rytme hudby

Technicka specifikacia:
* Teplotné rozmedzie pre spravne pouzitie produktu: -10 °C +40°C
® Rozmedzie vlhkosti pre spravne poutZitie produktu: <80% RH



e V/stupné napatie zdroja: AC 220V-240V 50-60Hz

¢ VVstupné napatie LED pasku: 12V/3A, max. 36W

e Farba svetla: RGB

* Priemerna Zivotnost: az 30000 hodin

e Typ LED: SMD5050 LED

e Stupen krytia LED pasky: IP65

e Dizka LED pasky: 2x 5 m

¢ Delitelnost: 10 cm

e Gombikova batéria CR2032 do ovladaca nie je sucastou balenia

Obsah balenia: 2x LED paska 5m, konektor, LED kontrolér, sietovy adaptér, dialkovy ovladac,
uzivatelsky manual
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Ndavod na instalaciu aplikacie:
1. Pomocou QR kddu na konektore si stiahnite aplikaciu duoCo Strip do svojho telefénu.

2. Ak mate spravne nainstalovanu aplikaciu, uistite sa, Ze mate na svojom mobilnom zariadeni
zapnutu funkciu Bluetooth.

3. Mobilné pristroje Android vyZaduju povolit pristup k lokacii.
Neda sa pripojit. Odstrariovanie problémov:

1. Skontrolujte, ¢i je napajanie LED pasky v poriadku.

2. Skontrolujte, Ci je zapnuté Bluetooth.
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Instalacia pasky:
1. Pred skracovanim/odstrihnutim pasky sa uistite, Ze paska nie je zapojeny do elektriny.
2. Odmerajte a odstrihnite pasik v mieste prerusenia, tak aby pokryval vami zvolenu
vzdialenost, ktoru chcete nasvietit. Po odstrihnuti skontrolujte presnost strihu a
neporusenost krytia kontaktov na paske. V pripade porusenia celistvosti krytia kontaktov
odporucame tieto miesta zalepit tepelne odolnym, nevodivym, transparentnym lepidlom,
pretoze v mieste odstrihnutia mozZe dojst k degradacii Urovne IP ochrany

v poslednej ¢lanku. Paska moze byt nalepena iba na rovny nepdrovity povrch.

Pozn.: Pred odstrihnutim vZdy skontrolujte, Ze ¢ast, ktoru budete nalepovat, je zakoncena
konektorom pre prepojenie so sietovym adaptérom.

3. Postupne od miesta, kde predpokladate napojenie pasky na sietovy adaptér, odlupujte
ochrannu papierovu vrstvu a nalepujte pasik.

Pozn.: Pred lepenim odporucame plochu, na ktoru budete pasku lepit, zbavit vietkych
necistot a mastnoty.

4. Pripojte k nalepenej paske sietovy adaptér.

Pokial budete chciet ovladat pasku aj dialkovym ovladacom je potrebné, aby cidlo
vychadzajuce zo sietového adaptéra bolo umiestnené na viditelnom mieste, kam je mozné
priamo mierit ovladacom.

Odporucame prilepit transformator sietového adaptéra obojstrannou lepiacou paskou.
Ovladanie dialkovym ovladacom:

Dialkovy ovladac nie je treba akokolvek s pasikom parovat a je mozné rovno ovladat pasik.
V pripade, Ze ovladac nereaguje, uistite sa, Ze je vlozena gombikova batéria a Ze v priamej
linii medzi diédou ovladaca a cidlom pri transformatore nie je akykolvek iny predmet, ktory
by branil priechodu signalu.




Recyklacia
Elektronické a elektrické produkty sa nesmu vyhadzovat do domovych odpadov
(zmesnych odpadov). Likvidujte odpad na konci Zivotnosti vyrobku primerane podl|a
mmmm  Platnych zakonnych ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.

vztahuju.

c € Tento vyrobok spitia vietky zakladné poziadavky smernice EU, ktoré sa nar
EU vyhlasenie o zhode: www.winner-mobile.com

Technicka podporaV pripade akychkolvek otazok sa obratte na nasu technickd podporu:

servis@winner-mobile.com Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com



WINNER GROURF

Szanowni klienci,

Dziekujemy za zaufanie i zakup produktu WG Tasma LED. Niniejsza instrukcja obstugi jest
dotaczona do produktu. Zawiera wazne wskazéwki dotyczgce uruchomienia produktu oraz
jego obstugi i uzytkowania. W przypadku przekazania produktu innym osobom nalezy
przekazac im rowniez niniejszg instrukcje obstugi.
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Opis produktu tasmy LED WG

Tasma LED firmy WG rozjasni kazde pomieszczenie. Dtugosé tasmy wynosi 10 metréw,
dzieki czemu mozna jg instalowaé w wiekszych pomieszczeniach. Mozna jg podzieli¢ na 10
cm diody LED, dzieki czemu mozna jg wykorzystac¢ do oswietlania mniejszych przestrzeni.
Tasma dziata z maksymalng mocg 36 W i wyrdznia sie oszczednym trybem pracy i dtugim
okresem eksploatacji wynoszagcym do 30 000 godzin.

Sterowanie za pomoca aplikaciji i pilota.

Przed przyklejeniem sprawdz funkcjonalnos¢ paska LED.

Giowne cechy:

« Tasma LED z szeroka gama odcieni RGB

« Stopien ochrony tasmy LED IP65 zapewni ochrone przed wnikaniem kurzu i wilgoci.
Tasme LED mozna montowaé w miejscach, w ktérych prawdopodobny jest kontakt z
woda.

« tatwe zdalne sterowanie za pomocga aplikacji lub pilotem

« Tasme mozna dzieli¢ w odstepach co 10 cm

« Woyijatkowa zywotnosc¢ do 30 000 godzin

o Zaletg cyfrowej tasmy LED jest to, ze mozna ustawi¢ dowolng scene Swietlng

« Scena Swietlna zmienia sie w zaleznosci od rytmu muzyki



Dane techniczne:

o Zakres temperatur, w ktdrych produkt moze by¢ wiasciwie uzytkowany: -10 °C +40°C
« Zakres wilgotnos$ci umozliwiajacy prawidtowe uzytkowanie wyrobu: <80% RH
« Napiecie wejsciowe zasilacza: AC 220V-240V 50-60Hz

« Napiecie wejsciowe tasmy LED: 12V/3A max. 36W

« Kolor swiatta: RGB

« Sredni czas eksploatacji: do 30000 godzin

« Typ LED: SMD5050 LED

« Stopien ochrony tasmy LED: IP65

o Dtugos¢tasmy LED: 2x 5 m

o Podzielnos¢: co 10 cm

« Bateria do kontrolera (pilota) nie jest dotaczona do zestawu sprzedazowego.

Zawartos¢ opakowania: 2x tasma LED 5m, ztacze, kontroler LED, zasilacz, pilot, instrukcja
obstugi
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Instrukcja instalacji aplikacji:

1. Uzyj kodu QR na kontrolerze, aby pobraé aplikacje duoCo strip na swéj telefon.

2. Jesli masz poprawnie zainstalowang aplikacje, upewnij sie, ze masz wtgczong funkcje
Bluetooth na swoim urzadzeniu mobilnym.

3. Urzadzenia mobilne z systemem Android wymagajg pozwolenia na dostep do lokalizacji.
Nie mozna potgczy¢. Rozwigzywanie problemow:

1. Sprawdz czy zasilanie tasmy LED jest prawidtowe.

2. Upewnij sie, ze Bluetooth jest wtgczony.
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Mikrofon Casovéni

Instalacja tasmy i podtaczenie jej do aplikacji:

1. Przed skréceniem/przycieciem tasmy nalezy upewnic sie, ze tasma nie jest podtgczona
do pradu.

2. Zmierz i przytnij pasek w miejscu przerwania, aby pokry¢ odlegto$é, ktérg chcesz
oswietli¢. Po zakoriczeniu ciecia nalezy sprawdzi¢ doktadnosc ciecia i integralnosc
ostony stykow na tasmie. Jesli integralnos¢ ostony stykow jest naruszona, zalecamy
uszczelnienie tych miejsc za pomocg odpornego na ciepto, nieprzewodzgcego,
przezroczystego kleju lub tasmy izolacyjnej, poniewaz poziom ochrony IP moze ulec
pogorszeniu W miejscu przeciecia w ostatnim LED artykule. Tasma moze by¢
przyklejona tylko do pfaskiej, nieporowatej powierzchni.

Uwaga: Przed przystgpieniem do ciecia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy czesé, ktéra ma
byc¢ sklejona, jest zakonczona ztgczem umozliwiajgcym wzajemne potaczenie z
transformatorem.

3. Stopniowo odklejaj papierowg warstwe ochronng z miejsca, w ktérym tasma ma by¢
podtaczona do transformatora, i przyklej tasme.



Uwaga: Przed przyklejeniem zaleca sie usuniecie wszelkich zanieczyszczen i smarow z
powierzchni, do ktorej bedzie przyklejana tasma.

4. Potgcz transformator z tasma.

Jesli chcesz sterowad tasme za pomoca pilota, musisz umiesci¢ czujnik wychodzacy z
transformatora w widocznym miejscu, w ktore mozesz bezposrednio skierowac
pilota.

Zalecamy przyklejenie transformatora za pomocg dwustronnej tasmy klejacej.
Zdalne sterowanie:

Pilot nie musi by¢ w zaden sposdb sparowany z tasmg, a taSmg mozna sterowacé
bezposrednio. Jesli pilot nie odpowiada, upewnij sie, ze wtozono do niego baterie i ze
w bezposredniej linii miedzy diodg pilota a czujnikiem przy transformatorze nie ma
zadnego innego przedmiotu, ktory mogtby przeszkodzi¢ w przekazaniu sygnatu.

Utylizacja

E Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub baterii przez
konsumentéow w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol na
mmmm produktu lub na jego opakowaniu oznacza, ze ten produkt nie powinien by¢
traktowany jako odpady z gospodarstwa domowego. Baterie/akumulatory nalezy zwrdcic¢ do
odpowiednich punktow zbidérki zajmujgcych sie recyklingiem sprzatu elektrycznego i
elektronicznego i/ lub baterii. Recykling materiatdw pomaga chroni¢ zasoby naturalne i
zapewnia bezpieczny sposoéb recyklingu dla zdrowia ludzkiego i sSrodowiska.

majg do niego zastosowanie. Deklaracja zgodnosci UE: www.winner-mobile.com

c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie zasadnicze wymagania dyrektywy UE, ktére

Pomoc techniczng
W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszg pomocg techniczng pod adresem

servis@winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com
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